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7} EmplengenGensigneelDesanaiane

'{'ﬂ Empfangs- und Bearbeitungsvermerke! Lleferschain
Remarks/Obsarvations
Magna PT S.p.A. R
O Caray 00119155
Vla dEI erani, 5 {4) Versanddatum/Date of dellvary/
I - 70026 Modugno Data de llyraison 24.02.2022
(5) LielerantvendorF ourmsseur [(ETFracm 177 Anietarung (15 Rachnung
Lieferantennr. 91000189 rel | lunfrei | |Spedllaur
EUR M. rzet
finova Feinschneidtechnlk GmbH R
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid
(0] [tre Zelcheny |(11] Bestellung Nr./your order; (16) Zusatzdaten des Bestellers |{12) Unsere Ablellung/our faf.f (13) Hausl (13) Unsere Aufiregsnr.four NoJnoire Na.
rour ral.fivolrs ref.  volre ordre notre réf.
413 55000379471 C. Buchholz 02191/ AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) Versandart/Shipment/Expédition]frel {20) unfrel {21} Verpackungsary {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23} Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Emballags
per LKW, Sped, DHL X Siehe unten LKW | Bnto §40,80 520,00 Netto
Fraight
25) Versanoanschiushipping agdrass/Destnatae Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, § 1-70026 Modugno |100 14248
27} [(28) Sachnummer 70rawing Mo {28} Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Description  [(30) Menge/ 31) (40) Empfangarvermerke
{Pos.) IFlan No, {21) Varpackungsart/Packing/Emballags Quantly/Quantité Einhelt Menge (Ist) +]- Vermerke
1 0558726300 Kupplungskérper 6.160 Stk

(2174)

D-Tell

1x TBA-520857
40 x TBA-520881 1298tk
1x TBA-520892

40 x VCI-Zuschnitt far KLT
4317

| 40 x Seitenfaitenhaube VCI

fur KLT 4317
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KUEHNE+NAGEL sl 4483 GoBE
ACCETTAZIONE MERCE 6 N

Quantita dichiarata: 5/{60

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:

Quantits Imballi: of

Conformita alle schede d'imballe: E‘ EQJ

Data controllo: 08/0'5 ’ e

Firma q

(42 Eingangsvermarke @3y Mengenprifung 143} GliaprUfung/PARDERCHT {45) Emplanger 5) Rechnungsprutung
Da[um
alme,
Nr.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-001645 vom 01.03.2022

Ludwigsburg, 01.03.2022
Seile 1 von 1

T

2-001645

1 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
genteliigen Abmachung dan Bestimmungen

CMR

Ce transport est soumfs, ncnobstant toute
clause contraire, 4 ka Convention relative au

AM WEIDENBROICH 24 das Ubereinkommens aber den contrat de transport Inlernational des
42897 REMSCHEID Beforderungsverirag Im Intern. marchandises par route {MR).
Stralengitervarkehr {CMR).

2 Empfénger / Destinataire 6 chhifﬂhrerl'i’ranspoﬂeur Benutzte Gen~Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-5trae 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliefarungsort das.Gutes I Kial prévu ‘pcurla !ivralson de la marchandise

Ort/1leu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  04.03.2022

Zelti Temps

4 Ort und Tag der Ubémahmé ) Lleu-at dale de Ja prise en charge da la

marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Deutschland

Land / Pays Zeit! Temps
01.03.2022

Datum / Date

7 Nachfolga;xdarchhifﬂhrer { Transportaurs sucé‘.essifs

&5 Beigefiigte Dokumenta / Dacuments annexes

8 Verbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer /
Résarves of chservalions des transparieurs

0 Pos. () ZeichenMr. 41 AnzahlderLM 42 Artder -] 3 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht kg 45§ Umfang
Ne. Marques et numaros Nombra des colls Verpackung Nature de 1a marchandise Poids, ka cbm
1  119155-56-57 COoLLI Getriebeteile 1.343
Summe: 3,00 COLL 1.343,00
Total:
46 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilomster mit GrenzGbergéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwetsung / lsrescﬂ}:uon d'affranchissament 2+ Besondera Verelnbarungan/ Conventlons particulleres
unfrel - Rechnung an Empi&nger
e A Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, ehes Rannzelenen "1 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

22 Banutzter Grenziibergang

27 Gut 22-001645empfangen am Datum / Date

Reiceplion des marchandises le

Unterschiift und Stempe) des Absenders
Signature et limbre lexpaditeur

L Fd
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1N
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg Via

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slanature at timbre du transporteur

“MOEVITO TO

] n riserva di
Verifica sy sneotins di \

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Speditlon KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 510

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedifion.de

Gaschéfsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer | GOMME g
Amtsgericht: Ludwigshurg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



